ZMLUVA NA VYKON STAVEBNEHO DOZORU

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

2.2

2.3

predpisov (d’alej len ,,Zmluva“)

ZMLUVNE STRANY

Objednavatel’:

Obchodné meno: Nemocnica Zvolen, a.s.

Sidlo: Kuzmanyho nabrezZie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45594929

Zapis: Okresného siidu Banska Bystrica, vlozka ¢. 995/S
IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,,Objednavatel™)
a

Stavebny dozor:

Obchodné meno: StVS — servising, s.r.o.

Sidlo: Partizdnska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica

ICO: 44935668

Zapis: Obchodny register OS Banska Bystrica,
oddiel: Sro, vlozka ¢. 16948/S

IC DPH: SK2022875173

(d’alej len ,,Stavebny dozor)

(Objednavatel’ a Stavebny dozor spolotne len ,,Zmluvné strany“ a kazdy jednotlivo len
~Zmluvna strana“)

PREDMET ZMLUVY

Stavebny dozor sa zavizuje, Ze pre Objednavatel’a zabezpeci vykon stavebného a technického
dozoru v ramci investiCnej akcie ,Modernizicia infraStruktiry pre zefektivnenie
poskytovania akiitnej zdravotnej starostlivosti v Nemocnici Zvolen, a.s. - Stavebny dozor*
(d’alej len ,,Dielo*) v rozsahu podl'a ¢lanku 3 tejto Zmluvy.

Stavebny dozor sa zavdzuje sledovat, ¢i sa Dielo uskutociiuje v silade so vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, nariadeniami, smernicami a inymi pravnymi aktami
Eurdpskej unie, technickymi normami (STN, EN) (d’alej len ,,Pravne predpisy*) a Zmluvou o
dielo uzatvorenou medzi Objednavatel'om a spolo¢nost'ou Chemkostav, a.s., K. Kuzmanyho
1259/22, 071 01 Michalovce (d’alej len ,,Zhotovitel™) dria 21.08.2019 (d’alej len ,,Zmluva o
dielo®). Stavebny dozor nie je opravneny odsuhlasit’ Ziadne zmeny diela bez predoslého stihlasu
objednavatela.

',

Stavebny dozor si je vedomy, Ze okrem vykondvania stavebného a technického dozoru podla
tejto Zmluvy, zahfia rozsah vykonu stavebného a technického dozoru aj iné Cinnosti stanovené

Zmluvou o dielo.



24 Stavebny dozor je oboznameny so Zmluvou o dielo vopred a jedno origindlne vyhotovenie
Zmluvy o dielo mu bude odovzdané pri podpise tejto Zmluvy.

2.5 Objednavatel’ sa zavézuje Stavebnému dozoru pri vykone stavebného a technického dozoru
poskytniit’ potrebnt sti¢innost’ a uhradit’ dohodnuti odmenu.

2.6 Zmluva sa uzatvara za ucelom zabezpecenia kvalitnej, profesionalnej, komplexnej a v prospech
Objednavatel'a vykonavanej ¢innosti Stavebného dozoru podla €lanku 3 tejto Zmluvy tak, aby
bola dodrZana lehota realizacie Diela podl’a Zmluvy o dielo.

2.7 Stavebny dozor sa zavdzuje vykonavat stavebny atechnicky dozor iba sam alebo
prostrednictvom osoby, ktorou preukazoval odbornli spdsobilost v procese verejného
obstargvania, a to Ing. Peter Kanat, bytom: Sliag.

3. VYKONAVANIE STAVEBNEHO DOZORU

31 Vykondvanie stavebného dozoru pred realizdciou Diela

3.1.1 Stavebny dozor sa zavizuje vykonavat pred realizaciou Diela najmaé tieto €innosti:

a) prestudovat’ si dokumentéciu k realizacii Diela.
3.2 Vykondvanie stavebného dozoru v priebehu realizicie Diela

3.2.1 Stavebny dozor sa zavidzuje vykonavat’ v priebehu realizacie Diela najmi tieto ¢innosti:

a) sledovat’ vedenie stavebného dennika v rdmeci svojich kompetencii,

b) vykonavat kontrolu v€asného zavedenia stavebného dennika s potvrdenim dria zacatia
prac,

c) kontrolovat’ riadne vedenie stavebného dennika a jeho predpisanych priloh,

d) zapisovat’ do stavebného dennika nedostatky zistené v priebehu prac, poZiadavky na ich

odstranenie a d’alSie skutocnosti dolezité pre priebeh Diela a bez omeskania upozornit’
na ne Objednavatela,

e) sledovat’ vedenie a obsah stavebného dennika a k zapisom pripajat’ svoje suhlasné alebo
nesuhlasné stanovisko. Ak stavebny dozor nesuhlasi s obsahom zapisu v stavebnom
denniku, resp. sa ma vyjadrit' k nejakému problému, ktory Zhotovitel' zapisal do
stavebného dennika, musi sa k nemu vyjadrit' v stavebnom denniku do 24 hodin s
uvedenim oddvodnenia. Ak problém presahuje jeho kompetencie, bez omeskania to
ozndmi Objednavatel'ovi. Do stavebného dennika zapise d’alsi postup riesenia,

) kontrolovat’ tie ¢asti prac na Diele, ktoré budu pri d’alSom postupe vystavby zakryté
alebo sa stani nepristupnymi. Po prevereni prac, ktoré budu zakryté alebo sa stant
nepristupné, musi Stavebny dozor do stavebného dennika jednoznacne zapisat’, i tieto
prace prebera a ¢i dava sithlas na pokradovanie v d’alSich pracach, ktoré prekryji tieto
konstrukcie,

g) ziCastnit’ sa na kontrolnom zamerani terénu Zhotovitefom pred zacatim Diela, ak je to
potrebné a zabezpelit, aby sulad, resp. nestlad terénu s meranim v projekte bol
zapisany do stavebného dennika. V pripade disproporcii medzi meraniami informuje
Objednavatel'a a projektanta a Ziada Objednavatela o rozhodnutie. K Ziadosti o
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h)

i)

k)

)

p)

Q)

rozhodnutie Objednavatela vzdy pripoji svoje stanovisko/navrh rieSenia s
odbévodnenim,

podielat’ sa a zi€astiiovat’ sa na vzajomnych konzultaciach medzi Zhotovitel'om diela
a generalnym projektantom Diela (d’alej len ,,GP*) zameranych na objasnenie nie
jednoznaénych navrhov a poziadaviek. V pripadoch, ktoré presahuju jeho opravnenie,
prizve Objednavatela na rieSenie alebo rozhodnutie o probléme,

sledovat’ a zabezpeCit dodrZiavanie podmienok stavebnych povoleni a opatreni
Statneho stavebného dohladu pocas realizacie Diela, a zaroveti informovat’ $tatny
stavebny dohl'ad a Objednavatel’a o plneni tychto opatreni,

sledovat, priebezne kontrolovat’ a zabezpecit' vykonanie prac v sulade Pravnymi
predpismi, podmienkami Zmluvy o dielo a projektovej dokumentacie Diela (d’alej len
~PD%),

sledovat,, priebezne kontrolovat’ a zabezpecit’ kvalitu vykonanych prac a technoldgiu
realizovanych prac v sulade s Pravnymi predpismi vztahujicimi sa na akékol'vek prace
na Diele, na samotné Dielo a iné plnenia podl'a tejto Zmluvy,

priebezne kontrolovat’ v silade s ¢lankami Zmluvy o dielo mnozstva jednotlivych
poloziek, kvalitu vykonanych prac a ich stlad s PD,

odsthlasit’ vecnil a cenovu spravnost’ a uplnost’ ocetfiovacich podkladov, splatkovych a
fakturacnych podkladov Zhotovitel'a voci platnej PD a ich stlad s prerokovanymi a
odsuthlasenymi cenami; kontrolovat’ a odstihlasit’ vecnu a cenovu spravnost’ platobnych
dokladov, splatkovych listov a faktir predkladanych Zhotovitel'om a zaistit’ ich véasné
predloZenie na uhradu,

zabezpedit’ dokladovanie zmien v mnozstvach, kvalite a inych vlastnostiach poloziek,
v urovniach alebo rozmeroch, v zmenach pocas vykopovych prac a konfrontovat ho s
uvaZzovanymi udajmi v PD,

posudzovat’ stav a vhodnost’ podloZia pri stavebnych pracach, pri a po realizicii
sanaénych opatreni ako i sanacii podloZia, posudzovani vhodnosti a nevhodnosti zemin
do nasypov, pri vyhodnocovani merani sadania nasypov. VSetky pripadné odchylky
bezodkladne nahlasovat’ Objednavatelovi. Odsuhlasovat’ ich opodstatnenost a
odévodnenie v stavebnom denniku bude vykonavat’ v sufinnosti so Zhotovitelom.
Nasledne odstihlasi zmenu s Objednéavatel'om,

odsthlasovat’ dokumentaciu na realizdciu Diela, ktori zabezpeduje Zhotovitel’, a to
formou pisomného stanoviska pre Objednavatela,

predkladat’ na odstihlasenie Objednavatel’ovi ndvrhy zmien pocas vystavby, ktoré budi
vykonané v sitlade so Zmluvou o dielo a Pravnymi predpismi, ktorymi sa upresiuje
Dielo zmenou asti technického a technologického riesenia, menia technické parametre,
nie v8ak zavdzné lehoty vystavby alebo cena Diela. Stavebny dozor v svojom
stanovisku uvedie dévod / pri¢inu vyvolavajicu potrebu zmeny, dosledok a dopad
zmeny na zmluvné dokumenty, predlozi stvisiace pisomnosti, poziadavky na
projektové dorieSenie problematiky navrhovanej zmeny s vlastnym vyjadrenim a
odportcanim, ktory predlozi k navrhu zmeny,

bezodkladne pisomne informovat’ Objednavatela o vsetkych zdvaznych skuto¢nostiach
na Diele a vyZadovat od Objednavatel'a vCasné rozhodnutia. Thned’ po obdrzani
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t)

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

rozhodnutia Objedndvatela upovedomit’ Zhotovitela a pripadnych ostatnych
ucastnikov Diela v zmysle Zmluvy o dielo a nasledne rozhodnutie zapisat aj do
stavebného dennika,

kontrolovat’ cenovli spravnost a uplnost’ ocefiovanych produktov a platobnych
dokladov v sulade s podmienkami Zmluvy odielo, vysledky predkladat’
Objednavatelovi na likvidaciu v uréenych terminoch,

priebezne kontrolovat’ kvalitu montaze, zalievok a inych spojov a vysledky kontroly
zapisat’ do stavebného dennika,

vykonavat operativne kontroly Diela a operativne porady ohPadom Diela,

sledovat, zicastiiovat’ sa a priebezne kontrolovat’ odovzdavanie prac pripravenych
dalsim Zhotovitel'om, resp. podzhotovitelom a ich nadvidzné Cinnosti v sulade so
zmluvami o subdodavkach medzi ZhotoviteFom a subdodavatel'om,

sledovat’ dohodnuté ciastkové terminy Diela (v zmysle harmonogramu prac) a
kontrolovat’ kvalitu a rozsah dodavok a priac vykonanych na Diele, ich zhodu s
projektom, pripadné nedostatky okamzite oznamit’ Objednavatelovi,

kontrolovat’ postup prac podla ¢asového harmonogramu vystavby a podl’a hrani¢nych
terminov Zmluvy o dielo upozoriiovat na pripadné neplnenie tychto terminov,
pripravovat’ podklady na uplatnenie sankcii podl'a Zmluvy o dielo,

spolupracovat’ s GP a Zhotovitel'om na pripadnom odstraneni zavad zistenych v PD a
o zistenych skuto¢nostiach informovat’ Objednavatel’a a Ziadat’ o jeho rozhodnutie,

priebezne preverovat,, kontrolovat’ a zabezpecit, aby Zhotovitel’ vykonal predpisané a
dohodnuté skusky materialov, zariadeni, kon$trukcii, prac v silade s projektom riadenia
kvality a kontroly kvality a &i tieto skisky vykonavaju aj jeho podzhotovitelia,
vyzadovat doklady a kontrolovat vysledky, ¢i preukazuji pozadovani kvalitu
stavebnych prac a evidovat' doklady o vysledkoch skusok, zGcastiiovat’ sa odberov
vzoriek, robit’ ndhodné kontroly vykonanych ski$ok; zapisat’ do stavebného dennika a
v pripade nevyhovujucich vysledkov skiSok vyvodit' dosledky podlPa zavaznosti
zavinenia (az po odstranenie prac) v ramci svojich opravneni a bez omeskania to
oznamit’ Objednavatelovi,

sledovat, vyZadovat a zabezpelit, aby spolu s dodavkou materidlov, strojov a
konstrukcii bola dodana predpisana dokumentacia (certifikaty, preukazanie zhody,
manual Gdrzby a obsluhy), najmi doklady o ich kvalite,

zalastiiovat’ sa pripravy a vykonania komplexného vyskaSania technologického
zariadenia Diela,

kontrolovat’, ¢i Zhotovitel’ sprdvne uskladiiuje tie materialy, konstrukcie, zariadenia a
stroje, ktoré budu sicast'ou Diela. Pri preberani kontrolovat’ iplnost’ a neposkodenost’
dodavky a uplnost’ dokumentécie k dodavke,

koordinovat Casovll a priestorovi nadvdznost jednotlivych stavebnych prac
realizovanych rozdielnymi podzhotovitelmi. V pripade zistenych nedostatkov Ziadat
okamZit napravu od Zhotovitela,

zabezpeCovat’ nahldsenie archeologickych nalezov, inych historickych pamiatok alebo

municie,
s

f

/
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ff) spolupracovat so Zhotovitelom pri zabezpedeni opatreni na odvratenie alebo
obmedzenie §kod pri ohrozeni Diela Zivelnymi pohromami,

gg) zabezpe(Cit', aby Zhotovitel’ neposkodzoval verejny a sukromny majetok, priestranstvo
a komunikécie, ako i podzemné vedenia stivisiace s Dielom, hlavne tie, ktoré pouZiva
na vystavbu a boli zabezpelované cez Objednavatel'a. V pripade vzniknutych §k6d
zistuje so Zhotovitelom, pripadne Objednavatel'om ich pri¢iny, rozsah a predbezné
naklady na ich odstrénenie,

hh) zabezpedit, aby Zhotovitel po ukonceni prac uviedol verejné priestranstva a
komunikacie do pévodného stavu, resp. do suladu s pozZiadavkami ndgjomnych zmlav a
stavebnych povoleni, ak st vydané,

ii) zabezpeCit' dodrZiavanie rozhodnuti o trvalom alebo doCasnom zabere,

i upozoriiovat’ Zhotovitel'a zapisom do stavebného dennika na vsetky okolnosti, ktoré
moZu spdsobit’ zniZenie kvality Diela, pokial si mu zname a zabezpecit ich
odstranenie,

kk) zabezpedit technologicku disciplinu, dodrzanie bezpecnostnych predpisov. Pri hrubych
poruseniach technologickej discipliny, poruSeni bezpecnostnych predpisov, pri
moznosti vyskytu §kdd, zabudovani nevhodnych materialov, dielov, resp. konStrukcii,
Stavebny dozor zabezpeéi napravu a bezodkladne toto oznami Objednévatel'ovi,

1y dohodntit’ so Zhotovitelom pracovny harmonogram preberania dodavok alebo ich
ucelenych dasti tak, aby boli splnené vsetky lehoty vystavby a tento predloZit’
Objednavatel'ovi a sledovat’ jeho dodrZanie,

mm) predkladat’ Objednavatelovi raz mesaéne podla Zmluvy o dielo nim odstihlasené
faktary Zhotovitel'a. Stavebny dozor samotnit faktiru (datiovy doklad) nepodpisuje,
podpisuje len prislusné podklady na fakturaciu - supis vykonanych préc,

nn) vyhotovit’ a predkladat’ Objednavatel'ovi tieto zapisy:

@) zépis zo stavebného dennika o vysledku kontroly Diela alebo jeho Casti, ktord
bude v d'alsom priebehu zakryta,

(i1) zapis z operativnej porady vedenia,

(iii)  zapis z kontrolnej porady,

@iv) podklady k odsthlaseniu stavebnej zmeny,

%) zapis z prerokovania stavebnej zmeny,

(vi) protokol o schvéleni stavebnej zmeny,

(vii)  doklad o vykonani kontroly ocetiovacich podkladov,

(viii)  kontroly platobnych dokladov,

(ix) zapis o odovzdani a prevzati stavebného objektu alebo prevadzkového stiboru,

(x) zapis o vykonani kvalitativnej prehliadky Casti stavebného objektu alebo

prevadzkového suboru,

(x1) preberacie protokoly o odovzdani a prevzati stavebnej prace,



(xii)  doklad o potvrdeni odstranenia vad a nedostatkov,

00) zvolat' spravidla raz do tyZdiia kontrolné dni stavby za udasti Objednévatela,
Zhotovitel'a, pripadne daldich organov, resp. d’alSich os6b (ak je to k rieSeniu
niektorych problémov potrebné),

pp) preverovat a kontrolovat’ dodrziavanie technologickych postupov a vykonavanie
predpisanych skiSok vo vyrobniach beténovych a Zivi€nych zmesi.

33 Vykondvanie stavebného dozoru ku koncu a po realizicii Diela

3.3.1 Stavebny dozor sa zavizuje vykonavat’ ku koncu a po realizacii Diela najma tieto Cinnosti:

a) pripravit’ podklady na zavere¢né technicko-evidenéné prevzatie Diela a zaradenie do
majetku,
b) v&as vyziadat od Zhotovitela a skontrolovat’ doklady potrebné pre odovzdanie a

prevzatie Diela alebo jeho ¢asti do prevadzky,

c) preverit’ pred samotnym odovzdanim kompletnost,, Gplnost’ a kvalitu odovzdavaného
Diela alebo jeho ¢asti do uzivania,

d) vyhodnotit' vykonané skusky pocas vystavby a navrhnut’ kontrolné, pripadne nové
skiisky, ktoré je potrebné uskutoénit’. Ak predlozené skiisky nevyhovuju predpisanym
parametrom, resp. pri podozreni na nekvalitu niektorych préc, nariadit’ nové kontrolné
skisky materidlov, resp. ukonéenych pric a v pripade nevyhovujicich vysledkov
nariadit’ vymenu konstrukcii.

e) vyhotovit’ zapis o prevzati a odovzdani Diela Objednéavatelovi s primeranym pouZitim
formuldra preberacieho protokolu. V pripade neprevzatia Diela alebo jeho Casti,
zabezpelit vyhotovenie zépisu, v ktorom sa vyjadri Objednavatel’ a Zhotovitel’, uveda
sa dovody neprevzatia Diela, uréi ndhradny termin odovzdania a preberania Diela,
sankcie a pod.,

D kontrolovat’ a zabezpelit' odstranenie vad a nedorobkov zo zapisu o prevzati a
odovzdani Diela v dohodnutom termine. V pripade neplnenia tychto terminov zo strany
Zhotovitel’a pripravit’ a odovzdat’ Objednavatel'ovi podklady pre uplatnenie zmluvnych
sankcii,

2) sledovat’ plnenie podmienok, ktoré je povinny splnit’ Zhotovitel’ a upozornit’ na ich
pripadné neplnenie a ak je to potrebné, navrhnit’ uplatnenie sankcii,

h) kontrolovat’ a zabezpedit’ vypratanie staveniska Zhotovitel'om,

i) kontrolovat’, odsuhlasovat’ a evidovat’ doklady, ktoré Zhotovitel' odovzdava v priebehu
vystavby a v procese odovzddvania a prevzatia Diela, resp. zabezpecit opis a
od6vodnenie vykonanych odchylok od dokumentacie overenej v stavebnych konaniach
alebo pri povol'ovani zmien Diela pred dokon¢enim, a to najma:

1) zoznamy strojov a zariadeni, osvedenia o akosti a kompletnosti, certifikaty
platné na uzemi Slovenskej republiky,

(ii) navody na montdZ, obsluhu a Gdrzbu, zapisy, protokoly a osvedCenia o
vykonanych skaskach pouzitych materialov (elaboraty kvality), osvedCenia o
akosti pouzitych konStrukcii, certifikaty, atesty vyrobkov, doklady o
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3.5

3.6

preukazani zhody vyrobkov pre stavbu, resp. certifikaty, zdpisnice o vyskuSani
zmontovanych zariadeni,

(ii1) stavebné denniky, geodeticki dokumentaciu,

(iv) spravy o vykonani odbornych prehliadok a odbornych skuSok (revizne spravy)
u vyhradenych technickych zariadeni, protokoly o spesnom komplexnom
vyskasani, doklady o vykonanych uradnych skuskach vyhradenych
technickych zariadeni (§ 12 vyhlasky MPSVaR SR €. 508/2009 Z. z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s
technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a
ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuji za vyhradené
technické zariadenia v zneni neskorsich predpisov),

W) atesty o poziarnej odolnosti pouzitych materidlov a vyrobkov podla ich
umiestnenia v stavbe, potvrdenia spravcov skladok o prijati odpadov
(komunalnych a stavebnych) a nepouZitel'ného vykopu, revizne spravy, skasky
funk&nosti potvrdené prislusnou osobou, skiiSobny protokol od VN a NN
rozvadzadov, pripojok a zariadeni, skisky vodotesnosti potvrdené majitelom,
resp. uzivatel'om,

(vi) videozdznamy kanalizacii poZadované spravcom v zmysle ich stanovisk,
dokumentéciu skutoéného vyhotovenia Diela (potvrdend Stavebnym dozorom)
v $iestich pisomnych rovnopisoch a v dvoch vyhotoveniach v elektronicke;j
forme na hmotnom nosi¢i informacii formatu Compact Disc (d’alej len ,,CD*)
v zmysle poziadaviek Objednavatela, geodetické zameranie v Styroch
rovnopisoch v pisomnej forme a Styroch vyhotoveniach v elektronickej forme
vo formate dgn na CD, geometrické plany na cely zapisu vecného bremena v
Styroch vyhotoveniach,

(vil)  prevadzkové a manipulaéné poriadky, manualy udrzby, sprévu Stavebného
dozoru o priebehu vystavby Diela, spravu Stavebného dozoru o priebehu
vystavby celého Diela, vysledky zatazovacich skuSok, poziadavky na
elaboraty, zadvere¢né spravy vypracované v zmysle obsahov a rozsahov
monitoringov Zivotného prostredia, suhlasné vyjadrenia technickej indpekcie, a
ostatné dokumenty v rozsahu a obsahu Zmluvy o dielo.

Stavebny dozor a technicky dozor bude vykonavany priamo na stavbe podl'a potreby stavby.
Vyhodnotenie prac — kontrolny deii, bude dohodnuty pri zacati prac.

Pri vykondvani stavebného a technického dozoru je Stavebny dozor povinny kontrolovat
spOsob a postup uskutoéiiovania Diela tak, aby sa zarucila bezpe¢nost’ a ochrana zdravia pri
praci, v stlade s nariadenim vlady SR &. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpe¢nostnych a
zdravotnych poZiadavkach na stavenisko a d’alich stvisiacich pravnych predpisov.

Pri vykondvani stavebného a technického dozoru je Stavebny dozor povinny kontrolovat
dodrziavanie PD, Pravnych predpisov a dojednani Zmluvy o dielo a tejto Zmluvy. Stavebny
dozor sa bude riadit’ vychodiskovymi podkladmi Objednavatel’a a dohodami Zmluvnych stran.
Stavebny dozor je opravneny a povinny urobit’ prislusné zapisy do protokolu o odovzdani a

prevzati Diela.
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Stavebny dozor sa zavizuje vykonavat’ stavebny a technicky dozor podla ¢lanku 3 tejto Zmluvy
riadne a v¢as, v stilade s podmienkami ustanovenymi v tejto Zmluve, Zmluve o dielo a v stilade
s Prdvnymi predpismi.

Stavebny dozor je pri vykondvani stavebného a technického dozoru povinny postupovat’ s
odbornou starostlivostou. Cinnost’ na ktordi sa zaviazal, je povinny uskuto&tiovat podPa
pokynov Objednévatela, ktoré musia byt' v silade s Pravnymi predpismi a jeho zéujmami, ktoré
Stavebny dozor pozna alebo musi poznat’. Stavebny dozor nezodpoveda za vady, ktoré boli
sposobené pouzitim podkladov prevzatych od Objednavatel’a, ak ani pri vynaloZeni odbornej
starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost’, pripadne na ich nevhodnost Objedndvatela
upozornil a Objednavatel’ na ich pouziti trval.

Stavebny dozor zodpovedd za $kodu na veciach prevzatych od Objednavatela na vykon
stavebného a technického dozoru. Zodpoveda tiez za $kodu, ktora vznikne Objednavatel'ovi v
stivislosti s vykonom stavebného a technického dozoru, ak vykon stavebného a technického
dozoru nebol vykonavany s odbornou starostlivostou, riadne alebo véas.

LEHOTY PLNENIA ZAVAZKOV

Stavebny dozor sa zavizuje, Ze vykondvanie stavebného a technického dozoru podla ¢lanku 3
tejto Zmluvy, bude vykonavat’ odo dita doru€enia pisomnej vyzvy Objednavatel’a na vykonanie
stavebného a technického dozoru (d’alej len ,,Vyzva“).

Predpokladand lehota vykonu stavebného a technického dozoru je odo dia dorucenia Vyzvy
Objednavatela az do odovzdania a prevzatia Diela bez vad a nedorobkov formou pisomného
protokolu, vratane jeho vykondvania pocas plynutia zaruénych leh6t vyplyvajicich zo Zmluvy
o dielo, ak Objednavatel’ uplatni pravo reklamacie, a to v dohodnutych terminoch.

ZMLUVNA CENA A SPLATNOST
Zmluvna cena

Zmluvna cena je dohodnuta v celkovej maximainej vySke 36 000,00 Eur bez dane z pridanej
hodnoty (d’alej len ,,Zmluvna cena‘), ktoré sa k Zmluvnej cene pripocita v stilade s prisluSnymi
pravnymi predpismi.

V Zmluvnej cene st zahrnuté vSetky naklady, ktoré Stavebny vynaloZi pri plneni svojich
povinnosti podla tejto Zmluvy.

Splatnost’

Objednavatel’ sa zavizuje uhradit Stavebnému dozoru Zmluvni cenu bezhotovostnym
prevodom na ulet Stavebného dozoru na zdklade nim vystavenej faktiry dorucenej
Objednavatelovi. Prilohou tejto faktiry bude protokol Stavebného dozoru o vykonani prace,
overeny Objednavatel'om za prisluSny mesiac.

Nérok na zaplatenie Zmluvnej ceny si Stavebny dozor uplatni vystavenim faktury ku koncu
kazdého kalenddrneho mesiaca. Faktira musi mat naleZitosti dafiového dokladu v zmysle
zakona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a d’alsie
nalezitosti pozadované touto Zmluvou.

Ak Stavebny dozor nesplni povinnost' vystavit' riadne faktiru podla tejto Zmluvy, je
Objednavatel opravneny vratit’ faktiru v lehote jej splatnosti spit’ Stavebnému dozoru a nebude
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na zéklade takejto faktiry povinny uskutonit’ Ziadnu platbu. Odo diia dorucenia opravenej
faktiiry zacne plyntit nova lehota splatnosti.

5.5.3 Faktary sa splatné v lehote 60 dni od ich prijatia Objednavatel'om.

6. TRVANIE ZMLUVY
6.1 Tato Zmluva nadobuda platnost a Gc¢innost’ diiom podpisania oboma Zmluvnymi stranami.

6.2 Této Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd, od nadobudnutia jej u¢innosti do fyzického odovzdania
a prevzatia Diela bez vad a nedorobkov Zhotovitefom Objednévatel'ovi formou pisomného
preberacieho protokolu v sulade so Zmluvou o dielo, vratane jeho vykondvania podas plynutia
zaruénych lehdt vyplyvajucich zo Zmluvy o dielo, ak Objednavatel’ uplatni pravo reklamacie.

6.3 Objednavatel’ mbze tuto Zmluvu kedykol'vek &iastocne alebo v celom rozsahu vypovedat.
Vypovedna doba je tri mesiace a za¢ina plyntt’ diiom dorudenia vypovede Stavebnému dozoru.
Za &innost’ riadne uskutoénent do platného a G¢inného skondenia tejto Zmluvy vypoved’ou mé
Stavebny dozor narok na primerant ¢ast’ Zmliuvnej ceny..

7. SPOLUPOSOBENIE OBJEDNAVATELA

7.1 Objednavatel sa zavizuje, Ze Stavebnému dozoru poskytne v nevyhnutnom rozsahu potrebné
spolupdsobenie, spodivajlice najmé v poskytnuti Zmluvy o dielo a PD Diela.

7.2 Objednavatel’ sa zavizuje zabezpeéit' poskytnutie siiéinnosti Zhotovitel'a pri kontrole sposobu
vykonévania Diela podla § 550 az 559 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov.

8. PLNOMOCENSTVYO

8.1 Stavebny dozor bude voéi tretim osobam vystupovat’ ako splnomocneny zastupca
Objednavatela a bude konat’ v mene Objednavatela na zaklade pisomného plnomocenstva
vystaveného Objednavatel’om.

8.2 Platnost’ tohto plnomocenstva skon¢i uplynutim lehoty plnenia zavidzku podla ¢lanku 4 tejto
Zmluvy.

9, ZAVERECNE USTANOVENIA
9.1 Mléanlivost’

9.1.1 Kazdd Zmluvna strana, ktora ziska Déverné informdcie prinaleziace druhej Zmluvnej strane
(d’alej len ,Prijemca“), sa tymto zavizuje, Ze zachova ml¢anlivost’ o ziskanych Dévernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je v§ak opravneny Ddverné informacie poskytnat
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZzenym spolo¢nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informaciami v suvislosti s touto Zmluvou a
transakciami tiou predpokladanymi (d’alej len ,,Opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informacie musia poskytovat’ v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni Déverné informacie svojim Opravnenym osobam, je povinny informovat tieto
osoby o ddvernej povahe tychto informacii a zaviazat' ich, aby zachovavali dévernost’ tychto

informécii v stilade s touto Zmluvou. %



9.1.2

9.1.3

9.14

9.2
9.2.1

9.2.2

9.3

V pripade ukonéenia tejto Zmluvy a na Ziadost Zmluvnej strany, ktord poskytla Doverné
informécie Prijemcovi, tento ich okamzite zni¢i alebo ich vrati Zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu so vietkymi kopiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych ¢asti Dovernych
informaécii, ktoré s si¢astou analyz, zostav, $tudii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
Prijemca alebo jeho Opravnené osoby a ktoré Prijemca bud’ znici alebo si ich ponecha s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v stlade s touto Zmluvou.

Ak je Prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek Doverné informacie, musi to okamzZite
oznamit" Zmluvnej strane, ktord mu tieto informacie poskytla a umozZnit jej domahat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kaZzdom pripade Prijemca zverejni len ti Sast’ Dovernych informacii, ktorti musi
zverejnit na zaklade zakona.

Pre ucely tohto ¢&lanku, ,,Déverné informadcie“ znamenaju vsetky informdcie tykajuce sa
ktorejkol'vek Zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany Zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré st prezentované ¢i uZ pisomnou alebo ustnou formou, vratane analyz, zostav,
stadii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informacie a v3etky informécie tykajuce sa
obsahu tejto Zmluvy a fiou zamy$lanych transakcii, s vynimkou informaécii, ktoré (a) s alebo
sa stand verejne znadme inak ako zverejnenim zo strany Prijemcu alebo jeho Opravnenych osdb,
(b) Prijemca ziska z iného zdroja ako od Zmluvnej strany poskytujicej informacie, alebo (c) st
zverejnené Zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tato Zmluvna strana
pisomne schvélila.

Oznamenia

Ak je v tejto Zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikéacie vo vztahu k urlitej zaleZitosti,
tento sposob komunikacie je pre Zmluvné strany zavizny bez ohladu na tento ¢lanok. VSetky
ostatné oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatna komunikécia, ktoré sa vyZaduju alebo su v
tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budii sa
doru¢ovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujticich spdsobov, pricom sa budi povaZzovat’ za
riadne dorucené, ak:

a) budt doruc¢ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia;

b) budi zasielané elektronickou po$tou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronicke;j
posty odosielatela alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel'a potvrdenie o
dorudeni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu; alebo

c) budii doruované kuriérskou sluzbou alebo ako doporufena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, o kuriérska sluzba alebo po3ta
vrati komunikaciu odosielajicej strane ako nedorucitelnu.

V3ietky oznadmenia, Ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia budd adresované na prislusné
adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy alebo na také iné adresy alebo Cisla,
ktoré si Zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto ¢lanku 9.2 tejto Zmluvy.

Vyssia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za Giplné alebo Eiastocné nesplnenie zavizkov vyplyvajlcich z
tejto Zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vysSej moci, a to najmé okolnostami ako
poziar, povodeii, zemetrasenie, vojenské akcie, utoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiice na plnenie tejto Zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto Zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt




predvidané ani nebolo moZné vyhnut’ sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavézky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhtt Zmluvna stranu
bezodkladne po zadiatku posobenia takychto okolnosti.

9.4 Zapocitanie a postiipenie

9.4.1 Stavebny dozor nie je opravneny jednostranne zapolitat svoju pohladavku voci
Objednavatelovi so Ziadnou pohl'adavkou Objednavatel’a voci Stavebnému dozoru a ani takiito
svoju pohPadavku postipit’ akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo
tretej osoby.

9.4.2 Objednavatel’ je opravneny jednostranne zapoditat’ svoju pohladavku voéi Stavebnému dozoru
s akoukolvek pohladavkou Stavebného dozoru voéi Objednavatelovi alebo takito svoju
pohladavku postipit’ akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit” akékol'vek vecné pravo tretej
osoby, a to aj bez stthlasu Predavajuceho.

9.5  Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve, vratane jej priloh, predstavuji uplnu dohodu
medzi Zmluvnymi stranami a nahradzaji vsetky predchddzajiice dohody a dohovory, €i uz istne
alebo pisomné, medzi Zmluvnymi stranami suvisiace s predmetom tejto Zmluvy.

9.6 Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mdZzu byt robené len v pisomnej forme, ocislovanymi
dodatkami.

9.7 OddelitePnost

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné
a vymahatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatelné, nedotkne sa
to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné
a vymahatelné. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatel’nosti budi Zmluvné strany v
dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na upravach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré st
potrebné na realizaciu zamerov tejto Zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo
nevymahatelnost’.

9.8 Rozhodné pravo
Tato Zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.
9.9 Spory

Vsetky spory, ktoré vyplynl z tejto Zmluvy alebo ktoré s fiou budd stvisiet, budi rieSené
prislusnym vSeobecnym siidom Slovenskej republiky.

9.10 Rovnopisy

Téato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri€om kazda Zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto Zmluvy.

9,11 Zmluvna volnost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena, tito Zmluvu
uzatvaraji slobodne a vazne, prejavy ich vble st zrozumitelné a uréité, nekonaju v tiesni ani za
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néapadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

9.12  Zmluvna voPnost’
Neoddelitenou sicast'ou tejto Zmluvy je Priloha ¢. 1 — ,Navrh na plnenie kritérii“ zo diia
23.09.2019.
9.13  Vykon kontroly
»Zhotovitel’, ako aj jeho subdodavatelia st povinni strpiet’ vykon kontroly / auditu suvisiaceho
s dodanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o
poskytnuti nendvratného financného prispevku, pre projekt: Modernizacia infrastruktiry pre
zefektivnenie poskytovania akitnej zdravotnej starostlivosti v Nemocnici Zvolen, a.s.
KOD 302021P223 a to opravnenymi osobami a poskytnit’ im vSetku potrebni stéinnost.
Opravnené osoby su:
a) MZ SR a nim poverené osoby,
b) utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,
c) Najvyssi kontrolny arad SR, prislusna sprava financnej kontroly, Certifikaény orgén a
nimi poverené osoby,
d) organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,
) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a EU .«
Vo Z0 ET dita 27212 %2/ V Banskej Bystrici, dita 23.09.2019
Za Objednavatel’a: Za Stavebny dozor:  StVS - servising, 5.1.0-
Partizanska cesta 5
. 01 BANSKA BYSTRICA
Nemocmca Zvolan a8, ?CZ)?M 935668 DIC: 2022875173
Kuzméanyho nabrelie €. 28 -2
. 86001 Zvolen
A 100: 45594929 DIC: 2023053065
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